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Область применения и нормативные ссылки

Настоящая программа учебной дисциплины устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, учебных ассистентов и студентов направления подготовки 040200.68 «Социология», изучающих дисциплину Английский язык.
Программа разработана в соответствии с:

· Стандартом НИУ

· Образовательной программой подготовки магистров по направлению 040200.68 «Социология».
· Рабочим учебным планом НИУ ВШЭ – Санкт-Петербург подготовки магистров по направлению 040200.68 «Социология», утвержденным в 2012 г.

Цели освоения дисциплины

Целями освоения дисциплины «Иностранный язык Academic writing профессиональная терминология и основы перевода научных текстов»  являются:
-  развитие коммуникативной компетенции,  необходимой для профессионального письменного общения,  проявляющейся в умениях реферативного изложения,  аннотирования,  а также перевода профессионально значимого текста с иностранного языка на русский;
-  развитие у студентов умения самостоятельно приобретать знания для осуществления коммуникации на английском языке в академической среде.

В результате освоения дисциплины студент должен:

· Знать:

- профессиональную лексику, необходимую и достаточную для общения на профессиональные темы;

- академическую лексику, необходимую для общения в академической среде;
· Уметь 

- строить монологическое и диалогическое высказывание, использую при этом широкий набор языковых средств;
- составлять логическое, структурированное сообщение по широкому спектру тем в академической среде;

- понимать основную мысль академических текстов, в том числе и текстов по специальности;
- извлекать необходимую информацию из академических текстов;
- критически анализировать информацию, реферировать и аннотировать тексты;

 - пользоваться справочными материалами, в том числе, ресурсами Интернет

· Иметь навыки (приобрести опыт) 

- владения всеми видами чтения публикаций разных функциональных стилей и жанров, в том числе специальной литературы;

- эффективного поиска англоязычных источников в Интернете;

В результате освоения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:

	Компетенция
	Код по ФГОС/ НИУ
	Дескрипторы – основные признаки освоения (показатели достижения результата)
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	Способность к восприятию, обобщению, анализу информации, постановке цели и

выбору путей её достижения
	ОК-1
	Способен воспринимать, обобщать, анализировать информацию на английском языке


	Семинарские занятия, самостоятельная работа

	умение логически верно, аргументированно и ясно строить устную и письменную речь
	ОК-2
	Владеет навыками логически и аргументированно выстраивать письменную и устную речь (на английском языке)
	Семинарские занятия, самостоятельная работа

	готовность к кооперации с коллегами, к работе в коллективе
	ОК-3
	Демонстрирует способность выполнять групповые проекты
	Семинарские занятия, самостоятельная работа

	владение основными методами, способами и средствами получения, хранения,

переработки информации, навыки работы с компьютером как средством управления

информацией 
	ОК-13
	Владеет  основными методами, способами и средствами получения, хранения,

переработки информации (в том числе, на английском языке), навыками работы с компьютером как средством управления

информацией 
	Семинарские занятия, самостоятельная работа, подготовка презентаций

	способность работать с информацией в глобальных компьютерных сетях
	ОК-14
	Способен работать с информацией в глобальных компьютерных сетях
	Семинарские занятия, самостоятельная работа, подготовка презентаций

	владение иностранным языком на уровне, достаточном для разговорного общения, а

также для поиска и анализа иностранных источников информации
	ОК-15
	Владеет английским языком на уровне, достаточном для общения (как письменного, так и устного) по тематике курса, а также для критического прочтения, анализа и обсуждения англоязычных источников.
	Семинарские занятия, самостоятельная работа


2 Место дисциплины в структуре образовательной программы
Настоящая дисциплина относится к гуманитарному, социальному и экономическому циклу дисциплин для направления 040200.68 «Социология» подготовки магистров и является базовой дисциплиной.
3 Тематический план учебной дисциплины
	№
	Название раздела
	Всего часов
	Аудиторные часы
	Самостоятельная работа

	
	
	
	Лекции
	Практ. занятия
	

	1
	Styles of learning
	4
	1
	3
	6

	2.
	Problems in the natural world
	4
	1
	3
	5

	3
	Lecture skills A
	2
	
	2
	1

	4
	Indications and trends
	4
	1
	3
	6

	5.


	The information age 
	4
	1
	3
	5

	6.
	Lecture skills B
	2
	
	2
	1

	7.
	On budget
	4
	1
	3
	6

	8.
	Being objective
	4
	1
	3
	5

	9.
	Lecture skills C
	2
	
	2
	1

	10.
	Innovation
	4
	1
	3
	6

	11.


	Sensing and understanding
	              4
	1
	      3
	5

	12.
	Lecture skills D
	2
	
	2
	1

	13
	IT issues
	4
	
	4
	6

	14
	Culture shock
	4
	
	4
	6

	итого
	
	48
	8
	40
	60


4.  Формы контроля знаний студентов
	Тип контроля
	Форма контроля
	Модули
	Параметры 

	
	
	1
	2
	3
	4
	

	Текущий

(неделя)
	Контрольная работа
	4
	
	
	
	Написание краткого изложения содержания статьи по специальности (summary)

	
	Домашнее задание- самостоятельная работа студента
	
	
	
	
	Лексические и грамматические упражнения, домашнее чтение

	Промежу​точный
	Зачет
	+
	
	
	
	реферирование текста по специальности и  презентация проектной работы


4.1. Критерии оценки знаний, навыков

4.1.1.
Знания, навыки и умения студентов оцениваются в рамках компетентностного подхода  согласно следующим критериям:

Студент должен: 

· владеть широким набором языковых средств (в том числе академической и профессионально-ориентированной лексикой) для осуществления общения в устной и письменной форме по тематике курса;

· уметь логически и аргументированно строить высказывание (в устной и письменной форме);

· демонстрировать способность к критическому прочтению, анализу англоязычных источников, а также их обобщению и  обсуждению на английском языке;
· владеть навыками самостоятельной работы по освоению изучаемого языка на уровне, достаточном для общения в рамках курса,  поиску необходимых англоязычных источников в Интернете, составлению академической презентации, участия в проектной работе.
Текущий контроль знаний, умений и навыков студентов проводится в течение модуля или семестра и  предназначен для проверки изученного учебного материала по всем видам речевой деятельности (чтение, говорение, письмо, аудирование) и проверку внеаудиторной самостоятельной работы студентов. 

Текущий контроль включает в себя

•аудиторную работу

•просмотровое, поисковое чтение с целью получения необходимой информации, а также углубленное чтение  с целью аннотирования\ реферирования текста 

разговорную практику


•аудирование
•письменные задания (summary)

лексические и лексико-грамматические задания

Оценки по всем формам текущего контроля выставляются по 10-ти балльной шкале. 
Текущий контроль проводится по окончании модуля и осуществляется в  письменном виде. 

Промежуточный контроль проводится в форме зачета в конце 1 модуля.
5. Содержание дисциплины

Курс предполагает освоение профессиональной терминологии и основ перевода научных текстов с  целью развития академический навыков устного и письменного общения и подготовки студентов к эффективному функционированию в международной академической среде.
	Week

	Hours

	Topic

	Reading 

	Listening and speaking

	Writing

	Student Independent work


	1

	4

	Styles and learning

	Reading for the key terms and guessing meaning in context 

Grammar in contest: -ing forms

Grammar in contest: Present Simple in Academic English

Scan reading

Reading for your course

Gist reading

	Asking for study help

	Organizing ideas

Linking words

	Grammar and vocabulary

Writing the paragraphs of explanation


	1

	4

	Problems in the natural world

	Understanding essay questions

Identifying the relevance of the text

Grammar in contest: noun phrases

	Making sure you have understood

		Grammar and vocabulary

Writing paragraphs about solution


	1

	4

	Lecture skills A

	Talking about products

Vocabulary for the context

	Listening for gist and detail

Organizing notes

Further listening

	Paragraph building

Grammar in context: present perfect

	Organizing notes


	2

	4

	Indications and trends

	Deciding what to read for an essay

Approaches for note-taking 1

Grammar in context: past perfect

	Planning the main paragraphs of an essay

Writing a short report

Vocabulary in context: language for describing trends

	Giving advice

Asking for help

	Grammar and vocabulary

Graph description

Writing a short report


	2

	4

	The information age 

	Interactive reading

Grammar in context: phrases of frequency

Reading for the main ideas in a text

Grammar in context: prepositional phrases

Spontaneous language in lectures

	 Outlining issues and putting forward your point of view

	Drafting and building arguments

	Grammar and vocabulary

Writing a draft of an essay

			Lecture skills B

	“Women in science”

Vocabulary for the context

	Listening for gist and detail

	Listening and note-taking

	Listening and note-taking

Rendering an article

	2

	4

	On budget

	Reading for the key information and concepts

Grammar in context: expressing different levels of certainty

Vocabulary in context: language to define terms

	Describing a process in a seminar presentation 

Giving a presentation: describing a process

	Drafting and revising content

	Grammar and vocabulary

Academic presentation – drafting and revising content

	3

	4

	Being objective

	Close reading for key ideas 

Analyzing information in more complex texts

Grammar in context: modal expressions

Grammar in context: relative clauses

	Agreeing and disagreeing

	Paraphrasing information for essays

Avoiding plagiarism

Linking words 2

	Grammar and vocabulary

Writing the final paragraph of an essay

	3

		Lecture skills C
	Chemical elements

Predicting information from visuals

Vocabulary for the context

	Listening for gist and detail

	Language for focusing on visuals

Beginning and ending 

Innovations

	Listening and note-taking

Rendering an article

	3

	4

	Innovation

	Approaches to note-taking 2

	Turn-taking in discussions

	Paraphrasing by using synonyms

Grammar in context: comparing and contrasting

	Discussing and note taking

Grammar and vocabulary


	3

	4

	Sensing and understanding

	Text organization 1 

Grammar in context: passive constructions

Vocabulary in context: word building

	Signposting in seminar presentations

Giving a presentation

	Linking words 3

Grammar in context: using the passive to manage information in text 

	Academic presentation (signposting)

Grammar and vocabulary


	3

		Lecture skills D

	Preparing for lectures:

Discussion on global warming

Vocabulary for the context

Predicting
	Listening for gist and detail

	Language focus:

Referring words

Emphasizing structures

	Listening and note-taking

Rendering an article


	4

	4

	IT issues

	Text organization 2

Grammar in context: reduced relative clauses

	Problem solving patterns and repair strategies

	Generating ideas

Grammar in context: cohesive devices

In-text referencing

	Grammar and vocabulary

Essay  writing 

In-text referencing


	4

	4

	Culture shock
	Text organization 3

Grammar in context: hedging language

	Concluding a presentation

Scan listening and interactive listening

	Planning the overall shape of an essay

Reading for the relevant information

Writing the conclusion

Creating a bibliography

If structures 2

	Creating a bibliography

Grammar and vocabulary

Listening and note-taking



	


Курс построен на базе учебника Cambridge Academic English An Integrated Skill Course for EAP Intermediate издательства Кембриджского университета.
6. Оценочные средства для текущего контроля и аттестации студента
1.1 Тематика заданий текущего контроля
Контрольные работы по курсу «Иностранный язык Academic writing профессиональная терминология и основы перевода научных текстов» представляют собой написание письменной работы в форме краткого изложения содержания статьи по специальности (summary). 
Порядок формирования оценок по дисциплине
Преподаватель оценивает работу студентов на практических занятиях: степень подготовленности к занятию, активность на занятии, выполнение предлагаемых заданий: групповых парных, индивидуальных. 

  Оценки за работу на практических занятиях преподаватель выставляет в рабочую ведомость. Результирующая оценка по 10-ти балльной шкале за работу на практических занятиях определяется перед промежуточным контролем Оаудиторная.

Преподаватель оценивает самостоятельную работу студентов: Оценивается полнота, качество выполненной домашней\ проектной  работы, работа по устранению ошибок, выполнение работы в установленные сроки.

Оценки за самостоятельную работу студента преподаватель выставляет в рабочую ведомость. Результирующая оценка по 10-ти балльной шкале за самостоятельную работу определяется перед промежуточным или итоговым контролем – Осам. работа.

Результирующая оценка за текущий контроль учитывает результаты студента по текущему контролю следующим образом: 

Отекущий  =  0,6·4summary + О,3 аудиторная  + 0,1·сам.раб 
Результирующая оценка за промежуточный  контроль в форме зачета выставляется по следующей формуле, где Озачет – оценка за работу непосредственно на зачете:

Опромежуточный = k1·Озачет + k2·Отекущий 
На пересдаче студенту не предоставляется возможность получить дополнительный балл для компенсации оценки за текущий контроль.

Студент допускается к сдаче зачета/ экзамена даже при текущей оценке «0» баллов, при этом результирующая оценка  состоит только из оценки, полученной на экзамене/зачете.

Опромежуточный = k1•Озачет
Это означает, что наивысший результирующий балл не может превышать 5 баллов
8.Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
Базовый учебник:
Craig Thaine, Michael McCarthy.Cambridge Academic English B1+ Intermediate Student's Book Cambridge University Press. First published 2012, ISBN:
9780521165198
Anthony Manning, Chris Sowton, Craig Thaine.Cambridge Academic English B1+ Intermediate Teacher's BookCambridge University Press. First published 2012, ISBN:
9780521165259 
Дополнительная литература :
Cox Kathy,Hill David. English for Academic Purposes.(2008). Longman

Основная литература:

Campbell Colin, Smith Jonathan. Listening. Course book( 2009).Garnet Publishing Ltd.

McCornick Joan, Watking Sebastian. Speaking. Course Book. ( 2009).Garnet Publishing Ltd.

Slaght, John, Reading. Course Book. ( 2009).Garnet Publishing Ltd.

Pallant, Anne. Writing. Course Book. ( 2009).Garnet Publishing Ltd.

McCarthy,Michael. O’Dell.Felicity Academic Vocabulary in Use. ( 2008).Cambridge University Press 

Henn Michael,A short Introduction to Social Research. (2006) Sage Publications. London.


Справочники, словари, энциклопедии

Longman Exams Dictionary (2006). 

Longman Dictionary of Contemporary English (for advanced learners) (2009) New Edition. Pearson Longman

Информационная поддержка дисциплины:
Общий английский ( General English)
www. englishforacademicstudy.com

www.uefap.com
www.acdemicearth.org
www.ted.com
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